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Sources of Four Chinese Versions of En Famille,
1893-1949

Rui Zhang

En Famille (Malot, 1893), a French children’s novel, was first translated into Chinese in 1933. By
1949, five Chinese translations of the classic had appeared. Among them, Xiaoshi Wang’s version
took such liberty in translating that it is hard to ascertain the source text, and none of the other four
versions is found to be a direct translation of the French original. Through textual analysis and
literature review, this paper traces the source texts of these four Chinese versions and maps the
translation history of En Famille in Republican-Period China. This investigation reveals that Yuxun
Zhao’s work, Endeavors of a Poor Girl (Malot, 1893/1933), the first Chinese translation of the
French novel, was translated from the English version The Adventures of Perrine (Malot, 1893/1932)
by Gil Meynier and Edith Heal. The succeeding two Chinese translations, Endeavors of a Poor Girl
(Malot, 1893/1934) by Siming Hu and The Story of a Poor Hardworking Girl (Malot, 1893/1940)
by Yunkui Tang, were adapted from Zhao’s work. The fourth translation, The Success Story of a
Poor Girl (Malot, 1893/1949) by Ding Lu, clearly consulted Zhao’s and/or Tang’s version and was
likely an adaptation of them, although a narrative bond between it and The Adventures of Perrine is
also evident. The history of the Chinese translation of En Famille before 1950 reflects a tendency
for indirect translation of children’s literature in Republican-Period China and the proliferation of
translation of American children’s literature into Chinese during the 1930s and 1940s. The retranslation
of En Famille during this period reflects a notion of realism in Chinese children’s literature and
demonstrates some common textual practices among the early endeavors to translate foreign works
into Chinese, such as the co-existence of several translations of the same text and insufficient information
concerning the source text.
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The Adventures of Perrine

AFER (FLBH)

Nobody's Girl

I. Perrine and the Donkey

Grain o’Salt’s Lot

Perrine Takes Charge
IV. Palikare Changes Owners
V. Left Alone

VL.

On the Road

VII.

A Troubled Journey

VIIl. Old Friends to the Rescue
IX. Rosalie
X. A Glimpse of Mr. Vulfran

Xl.

The Rented Room
Xll. At the Mills

XIIl. The Accident

XIV. The Little Island

XV. A Dinner Party

VI.

VIL.

VIIL.

Xl

X1,

XMI.

XIV.

XV.

. Perrine and Palikare

. Grain-Of-Salt is Kind

. “Poor Little Girl”

. A Hard Road to Travel

Storms and Fears

The Rescue

Maraucourt at Last

Grandfather Vulfran

. One Sleepless Night

. The Hut on the Island

Work in the Factory
New Shoes

Strange Housekeeping
A Banquet in the Hut

Aurelie’s Change

(ETHE)
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The Adventures of Perrine

A (FXBH)

Nobody s Girl

XVI. Perrine Becomes FtoNE AEER XVI. Grandfather’s Interpreter
Interpreter
XVII. Working for Mr. Vulfran %+ E AR ERF XVII. Hard Questions
XVIII. Perrine Answers Questions % + A\ X & B4 XVIII. Secretary to M. Vulfran
XIX. Mr. Talouel Interferes B+ HE REEM XIX. Suspicion and Confidence
XX. A New Wardrobe B+ F R XX. The Schemers
XXI. In William’s Place B =+ — = R XXI. Letters from Dacca
XXIl. The Mysterious Letter B =+ = sk egiE XXII. A Cable to Dacca
XXIll. Mr. Vulfran Confides in Bt = FRELIE XXIlI. Grandfather’s Companion
Perrine
XXIV. In the Castle FotwmE g XXIV. Getting an Education
XXV. Schooling FotEE PHE XXV. Meddling Relatives
XXVI. News of Edmond B oo B A XXVI. Painful Arguments
XXVII. Changes at Maraucourt FEotb¥ Bk ey ekig XXVII. The Blind Man’s Grief
XXVIII. Fabry’s Secret Errand B =N R R ek AR XXVIII. An Unrespected Funeral
XXIX. Reunion F o+ = FRE XXIX. The Angel of Reform
XXX. Grandfather Finds Perrine
XXXI. The Grateful People
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Each time she ran out and got the sick woman a drink of fresh water from the
well. At last daybreak came, but the chill of the morning air, always sharp in the
Paris climate, made them both shiver. Perrine took her pillow - the only warm
thing they had left - and covered mother with it. ( Malot, 1893/1932, p. 35)
FFREER AT H ERMFR G —mH ok c BRRET  BRbT
HRIFZEGRA  BFERSL WP RARERE R T o XM £ ei ik
B RMMTEA IR RE T —— B A TR Y - (HE
1893,71933 » & 40)

“But you have bought the van. It is yours!”
“Yes, but as long as you’re using it, you must pay for it.”
Perrine knew it was not the first time some one had taken advantage of her
helplessness. Often along the roadside during their long trip she had been
robbed. She could find nothing to say. (Malot, 1893/1932, p. 43)
"ETREERT  RARST !
TRy o AR ARIE R F R AR 0 ARSI B AR o
EXSTHE  ARARIINEBR > BAEWIMER » SELFLHE —
RT o I kigRTE  FL—BTBARGKE - WLEA —
e gt o (HaE - 189371933 » 7 52)
DL_E ST AT R I hi AR B sa A S AR AR DL > BRERAN 38 —H 728 -
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BREANA—R (SCEREr ) (BERE) > 1933> H1-2) - BN
fis CAllen, 1932, pp. 9-10) HJ/F= (The Preface) 2IF » liEFREGRETEIN
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The Preface

S B

But then, as now, “the best-laid schemes o’mice
an’men gang aft a-gley.” As with many another
famous teller of stories, this young Frenchman’s
heart was not in the work his father wished him
to do. He deserted his university studies and his
office to join the staff of a newspaper, as he thought
this the best way to fit himself for his chosen
career as a writer. For eight years Hector earned
his living by journalism, first as a “cub” reporter,
and later as a special writer of editorials and
articles on literary and musical affairs. Before he
was thirty years old, he had definitely settled
down to writing the long series of novels which
were to win for him a high place in the annals of
French literature (Allen, 1932, pp. 9-10) .

I am filled with a gentle spirit of envy when | see
how finely Gil Meynier and Edith Heal have wrought
story of Malot into English. They seem to have
presented our language with a shining new narrative
of adventure which Young America will never permit
to languish or to be forgotten (Allen, 1932, p.10) .

e "RAECATRFEE ) - HAe R
R—Hk o ©AEBEHF 0 #HaMOXR A L1
b TAE o SRR E| Hek o LGN EH TS
o AR TEH A -RBEOHE T
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AL AR BAA LG~ FERGXFE - 7R =1
R RERE TR B RE DR KaME
e R B 38 4k R S e dts (Mg
19338 1) -
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HERUE - SRESEATER - —HEE > —EHRL - RUFEHIRE K
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BeEAd CELERRR ) RENBULE i n] 3z EE YRR S
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TE&BATIAE T REEYEAAREE HER

(H1) - fEERELEX

ELRYeHE ~ BRI IHAW (1948 72015) & S o EIER A L B SO 2 S5 R R RS
> ERGRE] 15 2 20 FiE—RERE L T AR EENRH, - fHlE—
IR SR L TEERGEN ) (H 521) o BIRRAHYHIRREE Sy BLEL IR

BT o SRR BNV B A -
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AR AETEAR
“Forty-two sous a week for the van, and BFHEEHO %k BRFEEHN—+—% -

twenty-one for the donkey”

Rouquerie cut a piece of bread and gave itto  EHF 1 —3fta @ biE % -
Perrine

It was not an easy task to make a pair of shoes ##:-F1R & & 5 o) TAE |

Perrine translated faithfully and repeated the 75 %8 B HuiR 3% -
mechanics’ answer

“How could | guess that you were my REFEHIF IR AR IFA L LR ?
granddaughter? ”

W ARTRE RN [F] - 25w e A HoAt i il == Bt - A=
BARAT 2 P o PR APV RS H SRELNA A T YRS H s IR
5 L IHEBIRERANE (£3) -
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@IRER, - BAHVEH 1935 FHIAMAEVEE (%) /Y (FEHEL) THS ' #
B TUNE > R TEEEAE R IR, (B > 193571938 > 5 299) -
BEf R R A e B AE 20 SEREA LA - BT (1992) fE2(E (]
REEE IR ETIEEL) Y (BEEY) PRIESIHEAR PR AL B S ERTE
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She felt as if she were dreaming; the figures about
her seemed dim and strange. She scarcely noticed
that the Marquise had black ribbons on her bonnet,
that Grain o’Salt was dressed like a gentleman, with
a top hat, and that Old Carp had changed his leather
apron for a brown morning coat. The Marquise
had insisted that they all put on their best clothes
for the occasion.

“l want to tell you, little girl,” said Grain o’Salt,
feeling that, as the most important person there,
he should speak first, “l want to tell you that you
can stay on my lot as long as you want and | won't
charge you anything for it.”

“If you would like to come with me and sell songs,
you can make a good living,” said the Marquise.
“It’s a very nice business.” ( Malot, 1893/1932,
pp. 60-61)
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man. “You owe it to
Fabry who bought
him from the old rag
woman. The people in
the office wanted to
give a present to their
little colleague.”

“It was very good of
Mr. Fabry and the
others,” said Perrine.

They climbed into the
carriage, and Perrine
took the reins.

“Where shall we go?”
she asked with a happy
smile.
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with first?” asked Perrine.

“With your little hut on
the island, of course. |
want to see the nest you
started from!” (Malot,
1893/1932, p. 284 )
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JE > 2006 0 H 37) © 1933 fEh R/ DEEFHRIIATEER (ECERE)
(FEZE - 1893,71933) #fEiE En Famille I EEEEAR > IhsmE R - oZ4m A0
R EEHEA (Malot, 1893/1932) Hi A4 BHAIA » HIDIER » BHREAR
AT T B2 30 SRR 35 B 5 B SO ER B el O L o

BierEEEA (ELE > 1893 1933 ) frIEHrsLsE A (Malot, 1893/1922) i
A TEEEAR (Malot, 1893/1932) Z[H » R E RIEA » —EI2ME BIRTH oL
ATE 20 4D 30 FERAVRITIZEEARE « fm Mk —F0T2 2T » METREATEILE
Fre A b HAE 1922 FHRIRE S EHFERN A FEFEAEAFRR - 2000 F1%



66 #HEwmck HHRE H=H

HERCEREX - HRMNS AR K EER A 0 40 FADIRER
SRR o (HE > EEERE AT 30 - 40 F£(CHY 20 FERY MR SRR IR
BHERSNEITEEAR o HISSET - IR EEATELL 20 R 2/ D FERAE AN
i AR EARTS 30 A4 MBS A Y 1938 FEFhRR—K » H AR K 32
(Malot, 1893/1938) = 2 Hyft#l 2 » )% 30 ~ 40 FFAUHY HR R 5 BB Rl
SRS S - SR AE LS -

En Famille FEHTESTILE A The Adventures of Perrine #E A S H L > 4
IH 7 A 5 EC Ry HHER 35 e BE SR BRI RIS » e KR B B
HYSS IR - DIE T ~ EREE - B AMIEIE A o R AR — 23R
HiAEERE L E SN AECEERES - ALER - REIS N R E
NEZBN G MRIFREZE - BEAEREER 1% » En Famille B H A,
s AT 2 0 BGETELE AV T 2 U~ RRHI - S EEHREIIE
AP REREEF (88) #RE%EEG (FHE - 193571999 5 BRAIX -
1982 - H 70) - {REHESCERE 20 {40 30 FAUE R K EE A 4Bt &1y
HEEEREEA - 2 (88) W8 JURNE - ETHRAHRAREERIE
REAYIIES: » B2 HER 30 ~ 40 FEACHY B SCER B o En Famille AN T
RE FE A RIS BLER B F 5oy S B B IE R 5 R & -

AR IS E0E S N ER B SCEE 2 il - RN EERR L R4 30 ~ 40 A
RAESCEFNFRIE TR §EE - o - BN o ey — LB R AT
30 ~ 40 FEARHY R ESCRENE IR R - IRZEFADEEIM S T - #HH] - 55
RS R 5, (FPAESS > 1998 » H 34) > AeEBHIRE ARG E Ry i
HIbiER —FEHRE - 25 - FEVENEY (FER - 1998 - H39—-40) -
1984 #F » En Famille 5 EEL 90 R 2 1% » HE B ERARIBI AR 2%
Hy Sl esE AR (Ic=#ED) (& 0 1893 71984 ) A B a3 3E = FLiA - LG
BHEE 2 PR 2L Ryt ~ 2555 B ERNF/VFER - 115 ey EHE
AR Fin - CE RS NEE T -

0 R GHSTEFEABME S &1 0 FFRR —F 5 FORBRK -
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25 300

SO0RR
/M (Dumas, A. fils.) (1899) - (EEESRAEZIEE) (M4F - LEFSE)
TEINERBETIA - (B HAREE - 1848)

[ Dumas, A. fils. (1899). Bali chahuanii yishi (S. Lin & C. S. Wang, Trans.). Fuzhou
Weilu Kanben. (Original work published 1848) ]

EESCERHRAE (4RD (1989) o (HREGHICEARZR) (520 % Sk -
25| (1927—1937]) ) -

[ Shanghai Literature & Art Publishing House (Ed.). (1989). The collection of Chinese
new-vernacular literature works (Vol. 20, historical data & index II, 1927-1937).]

EAE% (1933) - (HESEPHIHIE) - TEERE -

[ Wang, R. L. (1933). Ertong duwu de yanjiu. Chung Hwa Book.]

E5e (Buck, P.S.) (1932) - (51 1@t 2 4w) (L) - 2RY
FE o (FEEFLARE © 1932)

[Buck, P. S. (1932). Erzimen: Fudi zhi xubian (L. F. Wu, Trans.). Li Ming Book.
(Original work published 1932)]

EfFLye (Balzac, H.D.) (1922a) - (—5Z3E% CR5E) ) (HERENEEE) -
CLEREILE AFEEERRH) > 16 - 14—15 - (JEZE IR © 1842)

[ Balzac, H. D. (1922a). Lost by a laugh (uncompleted) (Y. X. Zhao, Trans.). Jiangsu
Shengli Dier Shifan Xuexiao Xiaokan, 16, 14-15. (Original work published
1842)]

EfFLye (Balzac, H. D.) (1922b) - (—£ZfE%) OBerEREE) - (L
BRETLE AMEERARST) > 17 0 16— 18  (JEZHhRA © 1842)

[ Balzac, H. D. (1922b). Lost by a laugh (Y. X. Zhao, Trans.). Jiangsu Shengli Dier
Shifan Xuexiao Xiaokan, 17, 16-18. (Original work published 1842)]

B (2021) o (PERHR IR NSUEEROSIRE ) - OFAR/NSA S (iF
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) ) 141 > 39 —42 - http://shinmatsu.main.jp/k141.pdf
[ Guarde-Paz, C. (2021). Tuosituoyefusiji xiaoshuo hanyi yiwang sizhong. Late Qing
Fiction Research (Newsletter), 141, 39-42. http://shinmatsu.main.jp/k141.pdf)

FERL (Zola, B.) (1934) - (#F#E) (ET7—88) - BFEISEEE - (FEH
i+ 1880)

[ Zola, E. (1934). Nana (L. Y. Wang, Trans.). The Commercial Press. (Original work
published 1880) ]

ZEHL (Zola, E.) (1935) - (b)) (EHESEGRIT) - hEEAEERF - (FE
HHARAE © 1880)

[ Zola, E. (1935). Nana (S. M. Hu, Ed.). Zhongxuesheng Shuju. (Original work
published 1880) ]

SR (1997) o GEBESCRAETE]) - #SMER (E4R) - (PEIEEE
adit) (H 163—164) - #ILEE HRktt -

[Wu, Y. T. (1997). Faguo wenxue zai Zhongguo. In H. T. Lin (Ed.), A companion
for Chinese translators (pp. 163-164). Hubei Education Press. )

FRE (2006) - (AEpCELREZ ¢ op B S ESCEEREETSE (1898 —1949) ) (1%
tEm ) o HEPIRE - FHE G SRS AH I 5 SCE © https:/
repository.lib.cuhk.edu.hk/en/item/cuhk-343950

[Li, L. (2006). Production and reception: A study of translated children's literature
in China 1898-1949 [Doctoral dissertation, Chinese University of Hong Kong].
CUHK Electronic Theses & Dissertations Collection. https://repository.lib.cuhk.
edu.hk/en/item/cuhk-343950]

S (2009) o (FEHESERY T DUSEEE ) ¢ (ELEHRE) EeEdERT) -

(EERHTFE) 2 37 (1) » 265—303 ° https://ccs.ncl.edu.tw/files/current
chinese_studies/01 037 001 01 08.pdf

[ Shen, T. (2009). Zhou Lan-Ping’s use of “music to convey intention”: An analysis

of the film score to 4 Wretched Girl in Search of Her Family. Chinese Studies,
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37(1), 265-303. https://ccs.ncl.edu.tw/files/current chinese studies/01 037
001_01_08.pdf]

HpEsi ] (Lysenko, T. D.etal.) (1949) - ({EARHYEARBUGE ERPAR) (B
TE) o RRPERAGE o (EEDRFEREE)

[ Lysenko, T. D. et al. (1949). Weida de ziran gaizaozhe Migiulin (D. Lu, Trans.).
Sino-Soviet Friendship Association. (Original work published unknown)]
fiffrfic (Raspe, R.E.) (1933) - (gharsk) (Eeg®iEE) - DFEHRF -

(JFE HAREAREE)

[Raspe, R. E. (1933). Haiwai gitan (Y. X. Zhao, Trans.). Shaonian Shuju. (Original
work published unknown) ]

MEEE (1935) - (5lF) - (FHE) -1 14-

[Lin, Y. T. (1935). Yinyan. Yuzhou Feng, 1, 14.]

MEEE (1939) - (MeEEFR) - &SRRl - CURBEEE) (=318
HV—=VID) - PgEERREE - (FEZE R 1935)

[Lin, Y. T. (1939). Lin Yu-Tang xu. In W. H. Davies, The autobiography of super-
tramp (C. T. Huang, Trans.; pp. V-VI). Xifeng Chubanshe. (Original work published
1935)])

MEEE (1941) - () - FEEME - (iEfeE) (BT# H D
WEEE - (LR © 1935)
[Lin, Y. T. (1941). Xu. In W. H. Davies, Panghuang piaobozhe (D. Lu, Trans.; p. 1).
Shoufeng Shudian. (Original work published 1935)]
MREEE (1990) - (JUTERD) - BEE -
[Lin, Y. T. (1990). Bashi zixu. Bao Wen Tang. ]
AR (2017) - (AR LERE @ ROIHVEZEVNGR) - FFREEdt -
[ Shao, D. (2017). A study of yingxi fiction in the early Republican China. Showwe. )
PR fEAIIR (Aldrich, T. B.) (1933) - (HEAE) (#HezEREE) - DEE
J& o (JRZFLARE ¢ 1870)
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[ Aldrich, T. B. (1933). Wantong zizhuan (Y. X. Zhao, Trans.). Shaonian Shuju.
(Original work published 1870)]
FhEH (Browne, F.) (1933) - (fHEYE) (BEeREREE) - VHFEER - (F
E IR 1856)
[ Browne, F. (1933). Zumu de gi yi (Y. X. Zhao, Trans.). Shaonian Shuju. (Original
work published 1856)]
B (Hardy, T.) (1934) - (E#%4R) (mRKAa#) - PEEHE - (&K
E AR ¢ 1891)
[Hardy, T. (1934). Tess of the d’Urbervilles (T. S. Lii, Trans.). Chung Hwa Book.
(Original work published 1891)]
15 (Hardy, T.) (1935) - (E&4HR) (GRS - T2AEFR - (F
EHARAE ¢ 1891)
[Hardy, T. (1935). Taisi guniang (S. M. Hu, Ed.). Zhongxuesheng Shuju. (Original
work published 1891)]
S S (1934) - (HIE ) - SRR > (GELEMES) (AR SR
H1-2) - pEEAFEE -
[Hu, S. M. (1934). Qianyan. In H. Malot, Kunii fendou ji (S. M. Hu, Ed.; pp.1-2).
Zhongxuesheng Shuju. ]

EHE (1999) - ( ($&) BARESCERE) - #lVHIEARDRGE (%) > (EH
%) (H228—235) < AL ARHEREE o (FREBFHRRE © 1935)
[Hu, F. (1999). Biao yu ertong wenxue. In Hubei Peoples’ Press (Ed.), Hu Feng

quan ji (pp. 228-235). Hubei Peoples’ Press. (Original work published 1935)]
JoA (Fine, H.B.) (1948) - CEFURAMRE) GBEEREE) - =REF -
(JFE HARAE © 1904)
[ Fine, H. B. (1948). Fine: College algebra (Y. X. Zhao, Trans.). San Min Book.
(Original work published 1904) ]

HifgE&N (Yardner, ML) (1932) - (KEGHYZT) (BEEREI4RSE) - HEFS -
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(JFE HARFEAEE)
[ Yardner, M. (1932). Taiyang de haizi (Y. X. Zhao, Ed. & Trans.). Ertong Shuju.
(Original work published unknown) ]
FE (1932) - (HEEREE/NG) - (CCEH#E) > 1(5-6) »209—210 -
[ Mao, D. (1932). Lianhuan tuhua xiaoshuo. Wenxue Yuebao, 1(5-6), 209-210.]
FECREL (1940) - (/NGI) - #EE > (EHgS iEe) (FEawEE: JH1-
2) - BER -
[ Tang, Y. K. (1940). Xiao yin. In H. Malot, Kunii nuli ji (Y. K. Tang, Trans.; pp. 1-2).
Kai Ming Book.]
ZE4N (Tanner, W.) (1940) - CEFERIRIOCE) (HF - FarlEE) - B
HE o (JFEE LR 1928)
[ Tanner, W. (1940). Tanner correct English (P. Miao & Y. K. Tang, Trans.). Kai Ming
Book. (Original work published 1928)]
SIS (Malot, H)  (1932) - (JIZ/D4E) (FREfFER) - HRFEF -
(JFRE R+ 1878)
[ Malot, H. (1932). Guling shaonian (W. N. Xu, Trans.). The World Book. (Original
work published 1878)]
& (Malot, H.)  (1936) - (E5FURES) ((A[EEHEFE) - BHER - (JH
E R+ 1878)
[ Malot, H. (1936). Kuer liulang ji (J. L. He, Trans.). Kai Ming Book. (Original work
published 1878)]
5% (Malot, H.) (1940) - (&Z%3775c) (FERgE) - BHER - (&
E R 1 1893)
[ Malot, H. (1940). Kunii nuli ji (Y. K. Tang, Trans.). Kai Ming Book. (Original work
published 1893)]
&% (Malot, H.) (1947) - (EHZEFEC) (/AR o DFEt - (&
R+ 1893)



72 &R BT As =l

[ Malot, H. (1947). Kunii fendou ji (X. S. Wang, Trans.). Shaonian She. (Original
work published 1893)]
FEi% (Malot, H.) (1984) - (flz=ifac) (FRiEdZsE) - bttt - (R
AR © 1893)
[ Malot, H. (1984). Gunii xungin ji (Z. Q. Zhang, Trans.). Beijing Publishing House.
(Original work published 1893)]
550 (Malot, H.)  (1949) -« (Erzpkthad) (BT8) - ERER - (&
E HARAE © 1893)
[ Malot, H. (1949). Kunii chenggong ji (D. Lu, Trans.). Zhengqi Shuju. (Original
work published 1893)]
FHEE (Malot, H.) (1933) - (&ZCERIEC) (BEeREREE) - VFEERF - (K
E HARAE © 1893)
[ Malot, H. (1933). Kunii fendou ji (Y. X. Zhao, Trans.). Shaonian Shuju. (Original
work published 1893)]
FEFIAE (Conrad, J.) (1941) - i) (BT - WIEEE - (JFED
A+ 1900 )
[ Conrad, J. (1941). Jiliu (D. Lu, Trans.). Shuofeng Shudian. (Original work published
1900)]
FEHIfE (Conrad, J.) (1934) - (EMldEr) CRER - =mEEEE) - REHSH]
HeE o (JFEMARE : 1900)
[ Conrad, J. (1934). Lord Jim (Y. C. Liang & J. H. Yuan, Trans.). The Commercial
Press. (Original work published 1900) ]
SRS (Malot, H.) (1933) - (E5ESTIEC) (MEF - ER0¥EE) - i
BERF - (FELRFE  1878)
[ Malot, H. (1933). Kuer nuli ji (X. Q. Lin & Y. P. Zhang, Trans.). Ertong Shuju.
(Original work published 1878)]

FARTE (Malot, H.) (1934) - (#5%57750) (BHRESAERAL) - TE4EEF -
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(JFEE AR © 1878)

[ Malot, H. (1934). Kuer nuli ji (S. M. Hu, Ed.). Zhongxuesheng Shuju. (Original
work published 1878)]

FRAEAE (1998) - (FHEETABIEESCSRE MEm ) - AILEE TR -

[Gou, Y. L. (1998). The modern translated literature of China: An introduction.
Hubei Education Press. )

PRAEIC (1982) o (BRAMESEESCERMEALETEY ) - #RBRIAIR - (FES
Sfam) (B H63—75) « RILSCEEHARLE -
[ Chen, B. C. (1982). Tan waiguo ertong wenxue zuopin zai Zhongguo. In B. C.

Chen, Ertong wenxue jianlun (2nd ed., pp. 63-75). Changjiang Wenyi Publishing. ]

BRAER (2015) - (RLEEYRVIRESTBURE ) - SRR (45
SLE SO GmiEEY ) (H 520—524)
1948 )

» (RE
o WAL o (JRF LR -

[ Chen, B. C. (2015). Ertong duwu de jiantao yu zhanwang. In Q. G. Wang (Ed.),
Minguo ertong wenxue wenlun jiping (pp. 520-524). Hope Publishing House.
(Original work published 1948)]

BRZZA (2012) - (BZEE: (EHAUREC) #EEER) - (dmfimst) -
5 (1) »159—182 - https://doi.org/10.29912/CTR.201203.0006

[ Chen, H. S. (2012). Mystery of a birth: The translation history of The Story of a
Poor Vagrant Boy. Compilation and Translation Review, 5(1), 159-182. https://
doi.org/10.29912/CTR.201203.0006 ]

ZE0%HE (Malot, H.) (1934) - (EZEFEC) (BHESEERL) - TEAEEF -
(JFZE AR © 1893)

[ Malot, H. (1934). Kunii fendou ji (S. M. Hu, Ed.). Zhongxuesheng Shuju.
(Original work published 1893)])

e (Kikuchi, K.)  (1928) o (FEAREEY)) (SiHEEE) - BDLH]
=E e (FZHARE © 1925)
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[ Kikuchi, K. (1928). Zai he wo jie ge wen (Z. L. Ge, Trans.). Guoguang Yinshuju.
(Original work published 1925)]
s (Kikuchi, K.) (1934) - (FE8Ewy) (BRI - FEAER -
(JFE HARAE £ 1925)
[ Kikuchi, K. (1934). Dier jiewen (S. M. Hu, Ed.). Zhongxuesheng Shuju. (Original
work published 1925)]
FriliZdE (Malot, H.) (1912) - (FHGFURE) (BHRZ:E) - (FFH
FEEE) 04 (4) > 13—=31 - (JFZEHRS © 1878)
[ Malot, H. (1912). Kuer liulang ji (T. X. Bao, Trans.). Jiaoyu Zazhi, 4(4), 13-31.
(Original work published 1878)]
HHETT ~ givokE (£4R) (1993) o (FREBRAEEEH) - BEAF N
Ftd:
[Jia, Z. F., & Yu, Y. G. (Eds.). (1993). Zhongguo xiandai wenxue zongshumu. Fujian
Education Press. )
BT (1922) - (EEEFP) - #REE ST - IngEr - (PR EUE R8s )
(BITTiEs s H3—12) - PeisEIEeE -
[ Chao, Y. R. (1922). Yizhe xu. In L. Carroll, Alice’s adventure in wonderland (Y. R.
Chao, Trans.; pp. 3-12). The Commercial Press. ]
iHEREy (1933) - (FF) ~#iNEEE - (FCEREC) (BerBiRE H1-2) -
DEER -
[ Zhao, Y. X. (1933). Xu. In H. Malot, Kunii fendou ji (Y. X. Zhao, Trans.; pp. 1-2).
Shaonian Shuju. )
HeRE) (fm) (1937) - (EilofE—EEE) - BBENEEE -

[ Zhao, Y. X. (Ed.). (1937). Suanshu wenti: Tishu jiefa. The Commercial Press. ]
B (1938) o ( ($k) sEEHVEL) - WNEMELTEEY (R > (B
Mets) (H295-299) - BilleS it o (JFEEFLRE © 1935)
[Lu, X. (1938). Biao yizhe de hua. In Lu Xun Xiansheng Jinian Weiyuanhui (Ed.),
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Lu Xun quan ji (pp. 295-299). Lu Xun Quanji Chubanshe. (Original work
published 1935)]

Ai{a44 (Shaw, G. B.) (1935) - (FEE&F) o (FHE) - 1-14—19° (JF
E HARAE ¢ 1908)

[ Shaw, G. B. (1935). Preface by G. Bernard Shaw. Yuzhou Feng, 1, 14-19. (Original
work published 1908) ]

Ai{a%4 (Shaw, G. B.) (1939) - (FEE&NFF) - @R EEES - CUREBEE)
(=Fafded ) H VII-XIX) - pEHRRtE o (RZE DR @ 1908)

[ Shaw, G. B. (1939). Preface by G. Bernard Shaw. In W. H. Davies, The autobiography
of a super-tramp (C. T. Huang, Trans.; pp. VII-XIX). Xifeng Chubanshe. (Original
work published 1908) ]

AN (Shaw, G.B.) (1941) - (Ei{HaERFr) - SPSEEMERT > (DHERE#E)
(BT H1-4) - JEFE - (JFEDRE : 1908)

[ Shaw, G. B. (1941). Xiao Bo-Na xu. In W. H. Davies, Panghuang piaobozhe (D.
Lu, Trans.; pp. 1-4). Shoufeng Shudian. (Original work published 1908)]
R (20195 H 21 H) - (HRRMAY CEHAURE) ) - BHEEEER

ST - https://tysharon.blogspot.com/2019/05/blog-post_21.html

[Lai, T. Y. (2019, May 21). Ri Fa hunxie de Kuer liulang ji. Fanyi Zhentan Shiwusuo.

http://tysharon.blogspot.com/2019/05/blog-post 21.html ]
fEFIE (Baldwin, J.) (1936) - (AL T#E) (FaiEE) -BHER -
(JFE HARAE © 1896)

[ Baldwin, J. (1936). Fifty famous stories retold (Y. K. Tang, Trans.). Kai Ming Book.
(Original work published 1896)]

B0 (Baldwin, J.) (1935) - (FHEPHIT#E) (R - FEEEE)
—REF - (JEFLRE © 1896)

[ Baldwin, J. (1935). Fifty famous stories retold (S. C. Hsi & S. A. Shun, Trans.).

San Min Book. (Original work published 1896)]



76 %HFwk A TAE B

JEARSE ~ [R5 (2013) o (20 {h&g EPBEsspl SRR ) - (WIS
BREEEEREERE, ) 3 0 65— 70 - https://doi.org/10.3969/.issn.2095-2074.2013.
03.012

[Ying, C. F., & Chen, X. (2013). The translation of American children’s literature
in the first half of the twentieth century. Journal of Zhejiang International Studies
University, 3, 65-70. https://doi.org/10.3969/j.issn.2095-2074.2013.03.012 )

FEEER (Buck, P.S.) (1941) - (H7f) (FErai:s) -BHERs- (R
Z AR 1 1932)

[Buck, P. S. (1941). Sons (Y. K. Tang, Trans.). Kai Ming Book. (Original work
published 1932)]

HAERT (Davies, W.H.) (1939) - (FUREEE) (GEEMESE) - FEEHKR

o (JFRZE R © 1908)
[ Davies, W. H. (1939). The autobiography of a super-tramp (C. T. Huang, Trans.).
Xifeng Chubanshe. (Original work published 1908)]
AT (Davies, W. H.) (1941) - ({H{EFAE) C&TE) - HEEE -
(JFE HARAE © 1908)

[ Davies, W. H. (1941). Panghuang piaobozhe (D. Lu, Trans.). Shoufeng Shudian.

(Original work published 1908) ]

H SRR

JIEEF (2013) o (JEREP 229 —5DO>T— 3=y D T/NA
Fao~ UNAZ, O D TRAET, c THAEE, DBG) o #
PETIE=MEEEE L o MEE () - (EEFE sMEERE
R GEEEERREE) (H71-90) - EESNMEFEEET L S NE
fE ° https://dl.ndl.go.jp/view/download/digidepo 8747104 po H25.pdf?
contentNo=1

[ Kawabata, A. (2013). History and gender: Little Lord Fauntleroy and A Little
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Princess by Burnett, and Sans Famille and En Famille by Malot. In International
Library of Children’s Literature, National Diet Library (Ed.), Transcript of the
ILCL lecture series on children’s literature (pp. 71-90). International Library
of Children’s Literature, National Diet Library. https://dl.ndl.go.jp/view/download/
digidepo 8747104 po H25.pdf?contentNo=1 ]
¥ 787 (Malot, H.) (1924a) - (4 &) (=HEREEEE) - (FOft -
FDE) 6 (10) > 14—22 - (JFFEHRRE * 1893)
[ Malot, H. (1924a). 4 girl without a family (S. Mitsui, Trans.). Kin no hune Kin
no hoshi, 6(10), 14-22. (Original work published 1893)]
~7 a7 (Malot, H.) (1924b) - (Ztx &) (=IHEERE) o (FOff -
LDE) 6 (11) »16—25 (JEZEHRRE  1893)
[ Malot, H. (1924b). A girl without a family (S. Mitsui, Trans.). Kin no hune Kin
no hoshi, 6(11), 16-25. (Original work published 1893)]
¥ 787 (Malot, H.) (1924c) - (4 &) (=HEREEE) - (FOff -
SDE) 6 (12) »22—31 - (JFEHRE  1893)
[ Malot, H. (1924c¢). 4 girl without a family (S. Mitsui, Trans.). Kin no hune Kin
no hoshi, 6(12), 22-31. (Original work published 1893)]
~7 a7 (Malot, H.) (1925) - (R &H) (=HEREE) - D2 -
(JFRZE R+ 1893)
[ Malot, H. (1925). 4 girl without a family (S. Mitsui, Trans.). Kinno Hoshi Sha.
(Original work published 1893)]
¥ Hd— (Malot, H.) (nd.) » (Rz&bz) CRPENEE) BHEF - (R
R 1 1893)
[ Malot, H. (n.d.). 4 homeless girl (O. Yosuke, Trans.). Tsuru Shobo. (Original work
published 1893)]
¥ — (Malot, H.) (1912) - (R &5) CGgtirsss) - &5E - (&
E R ¢ 1878)
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[ Malot, H. (1912). 4 child without family (Y. Kikuchi, Trans.). Shunyodo Publishing.
(Original work published 1878)]

FESLRR

Allen, P. S. (1932). The preface. In H. Malot, The adventures of Perrine (G. Meynier,
Trans.; pp. 9-10). Rand, McNally & Company.

Balzac, H. D. (1890). Lost by a laugh (W. Wilson & C. Stenbock, Trans.). In H. D.
Balzac, Shorter stories from Balzac (pp. 100-107). Walter Scott. (Original work
published 1842)

Balzac, H. D. (1895). Lost by a Laugh (W. Wilson & C. Stenbock, Trans.). In H. D.
Balzac, Balzac’s shorter stories (pp. 153-162). Henry Altemus. (Original work
published 1842)

Conrad, J. (1900). Lord Jim. Doubleday.

Davies, W. H. (1908). The autobiography of a super-tramp. A. C. Fifield.
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